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Lhaga,Hid den 26/4_67

..................... Folklivsarkivet. Finngaten. 8. lund..

{versinder hirmed uppteckningar om ambulerande hantverkeri,som. .

Vhar forekommit hir pd orten i 8ldre tid. Det dr moiligt att det

forekommit fler ambulerande yrkesmdn,in vad jag har upptecknat nui

Om_jag far kdnnedom om detta skall jag HAven uppieckna dem.

men jag hoppas dock att de i nigon mdn kommer till nytta.

Hogakiningsfult.
AéKV/é éﬁwﬁzﬁoaé%h¢24
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e ANBULERANDE HANTV:RKARE. Trackomakare. . |/ rowo
I Aldre tid och %ill i horisn av.20 talet var frdskor.en.allmin...
fotbeklédhéd'hérﬁpé orten.. De bred eibéfoikningglggggﬁ;hédgiéallaim

till vardagsbruk ndgot annat 8n tréskor att g8 med. De forsta. dren

av_min skolgdng-jag borjade skolan I909-fick jme och Hven mina

gn triskor. S& var ochsd forhdllandet i alls de fattiga hemmen,trs

skor var billigasf och d& fick man anvinds dem. Med detta var det

.ochsd likt . som . med allting annat,sowm var. gammali. och vant.det bley
225

en.brytningstid,en Overgdngsperiod,som hos en fersaoner tog ling

tid,hos andra kortare ati.slopa def gamla och overgd till _det nva.

Under &ldre tid torde det hir pd orten blott bha funnits ett slag

av_traskor,fast av tvA olika trislag,bibrk och al. Dessa triskor

var helt av tri. Over vristen var spint en stdltrid.,detta for att

tréskon el skulle spricka och gd sonder. Det forstirkte ochsd tris

o Y /-6
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tréd,som var spind runt tréskon,dver vristen.kallades hir p&4 orten

for'gela'..Iriskonakarna gelade sallan triskorna.det fick var och.e

, ‘ e triskorna,det fick var och e

gora. Detta tillgick s& att man skar en liten rand i tréskon dir

st8ltrédden skulle ligea och sedan spinde den. Bjidrk var det tridslag

som_mest kom 1till anvindning hidr pd orten vid tillverkning av tri-

iﬁﬁXi"a~~

starkty
skor. Det-ansfgs for att vara fatt slita P& och till alla delar h&11

bart. Tréskor av_al blev dock betydligt mycket ldttare,in triskor

av.bidrk.De var dock ej sz hdllbara eller slitstarka,som av _bjork.

P4 _grundval av._att de var l8ttare,de blev alltsd littare att gd med

var det dock mdngs,som foredros detta trislag. Under mera senare &r

triskor" De tillverkades av s8vdl al,som bjork. Som namnet anger

1

var de tillverkade med en putz. Denna puta var tillverkad av lider

med _en. sioppning av tagel eller dyligt. Dessa triaskor var giorda me

en urringning vid. vristen och didr blev. denna. pula_placerad. Yessa

puteforsedda trdskor blev givetvis ndgot. _miukare och battre for fot

vristen,ei fullt s& hdrda som trd. For ovrigt var de exakt lika
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tréskon utan puta.. Tréskor_médafastsatta stovelskaft av léder s,k,

irdskostvlar var en alimin Totbeklsdnad hir pd orten i &ldre tid.

3 LUND

under den kalla érstiden,évén‘uhdér“éommartiden vid dikningsarbeten| =~ ¢ 7

m.m. Stovelskaften togs i régél fran utslitna ldderstovlar,som fastl

sattes med traskon. En vanlig triasko utan puta skars en lagom for-

passform till detta fastsattes det med att man lade en smal stdl-

trdd och spikade med sm& haspor. -‘rédskor med putor blev fastsdttnin

Ui

med becktrdd. Dessa traskositvlar var i Aldre tid oumbirligs for

‘stovlar. S&val triskosiovlar,com venliga tridskor var givetvis tungs

och besvirliga at! g& med och msn fick 1dtt ont i fotterna. Det var

vArst. nidr man gick 1. snd .och bldt jord,da savil sni.som.jord. klampa

de och hingde fest vid tridet. Idr att skydda sig mot dettas var det

manga som spikade lidder under triskorna. Detta fistes med klippspik

s,k,nubb., Vintertid var det ochsd vanligt att man under hdlarna

fiste hEstskobrodd eller véssade,utslagna h8stskosomm for att skyd-
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de_sig mot halka. Triskon eller triskostoveln blev givetvis. ej lat-|7 LUND

tare genom derna Stgird. Det var dock ‘ett bre skydd for sAval halka

SOW ¥¥% for nedslitning av ﬁréékﬁﬁﬁ*Eﬁ £résko som var avsedd att an

 yAndas till stovel behdvde i:fégEIﬂéff‘Garaknégot stérre._och négbt

grovre,fn en lrisko som. ej var avsedd. att anvinda som. stovel. Den

...................................................................................

behovde att vars storre for att man skulle f& mers shrumper i _den

under vintertid. Sjdlv bhar jag under min barn och forsta ungdomsir

A1t g8 med traskor,sévél med som utan putor och ochsd med trisko-

med triskor. ﬁen de hade en fordel under vintertiden,de var mycket

varnd..Qmn.man.hade kirslor,som man._ei. behdvde att gd& for mycket,t, .

€,X,kdrslor till eller frén stationer eller dyligt var de bra for

sin. virmes. skull. Jag minns fran min berndom_att de personer,som. da

var. gamla. och till storsta delen under sin levnad fAti gd med. trisKp

......................................................................................................................................................................................................

ungdomen. gv. .l .dag skulle sfja_om de blev. nidsakade $till at® gd med .

T T R et R ) .

denna._fotbekladnad.
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Tillverkare av_tréskor'triskomskarstorde det ha. funnits. ganska .|~ LUND
minga hir pd orten i Hldre tid. Med detta som med minge. andrs hent-
verk var det dock genska olika hur det blev tillverkat. Under denm %|

tid.som.jag.och personer som &r en tio tjugo &r Hldre #n jag kan

minnas_det,sd var det blott tvd triskomakare hir inom socknen,som

tillverkade triskor p& bestdllning. Men det fanns ochsi personer,i..

ambulerande med sitt yrke., Hans trdskor hade ej alls samma snitt

och utseende,som hans kollega. Vad iag har hdrt berdttas var de hel

ler ei ndgot goda att g8 med. SjHlv _har jag endast gdit med de tri-

skor som den andra BKZE traskomakaren tillverkade.

Denne traskomskare Johannes Josefsson var ochsd torpare. Jag har

upntecknat om honom i samband med uppteckningar om torpare.

knligt upregifter om honom,som jag har fatt ¥¥ av en hans dotter
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88 _och. Gvertog d& ett litet torp,som forildrarna innehade.. Dette..

torp,som_jag.bar skildrat i mina uppteckningar.om torpsifllen var

jade med triskomakeriet I885 och 311 1910 d& han flyttade frén. ...
faradisefioch till ett annat torp Killekdrret under Ellebickstorp...

var han ochsf ambulerande triskomakare. Han hade under denns 1id. si.

vél. fasi,som ambulerande triskomakeri. Efter 1910 _sedan han. tillirs:

bt

ta _hrukade han att. gd tidigt pi mdndagsmorgnarna.och komma hem_sent)
péd _lordegskvidllarna. Likt som._allt annat _ambulerande hantverkeri

le. Mat och logi skulle en triskomakare likt_som._alla_andra. ambuler

ande hantverkare ha pid stdllet. Behdvligt virke och en arbetsbink, .

som_hidr pd orten bendmndes for"traskomdrr"itriskomiarra'"skulle finnas

T

Ovriga verktve som behtvdes for denns tillverkning,borr. _av_ett. sir-
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minnas att det benimndes for'rdsked"sller"roffsked"samt bandkniv. s
forde tréskomakayendmgd'siggﬁbét kﬁHdg‘échsé finnas sﬁdans;étﬁ11eﬁ7 L R5&w5:
som dessaHVérktvgvfamﬁs.men‘i regéi?;ilie‘han hamsinawagné;mm;mM;;mihwwﬁu%‘

dagen. Detta med att"tinga"var ett yttryck for mycket hidr pd orten

i Hldre tid,som,man pd_ forhand ville forsdkrs sig om. Forutom att

sdtipotatism,m. Kyrkan eller ridttare kyrkbacken var den plats,som

man tingade hantverkare och allt moiligt annat.Det hinde ochsi om

det gdllde for hantverkaren att komma utsocknes,att vederbdrande be




stdllare beskte hantverkaren i dennes hem_eller brevledes-kqntakﬁa

de honom. Men inom den egns sobkneﬁlvdrédet i regel kyrkbacken som

var kontaktplatsen for att tiﬁgﬂ”ﬁdﬁfVefkarna.

Som jag forut nimnt slutade slutads denne Johannes Josefsson med

rde var storre och bittire &n det han forut haft.sd han fick vdl mer

att gdra med detta &n forut.Fast han Henade sin mesta arbetstid &+t

trdskomakeriet. Han var en for orten mycket anlitad triskomakare.

“ten eller i grannsocknarna,som. tillverkade si. goda triskor,som.hann

Han hade ochsd s& mycket att gdra,si han alltid var efter med be-

stdllningarna. Han hade dock ett fel och det var att han alitdd. lo-

vade att en bestdllning skulle vara firdig till en bestdmd tid.

Trots att han sjglv méste ha vetat att han ej kunde vara firdig med

det till utlovad tid,sd lovade han kunden #nd&. Det var minga,som

fick g& till honom b8de en _och tva gdnger,utan atht deras triskor

var féardiga. Frégade man honom om. det var sikert att triskorns. var

Y 20

] .
"4ill den dag han 1ovade.skrattade‘han och _svarade,du. kan.vil. kommna.

FOLKLIVS-
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ligt ph nfgot sitt att folk fick g8 mer n en ghng innsn de fick sit
ne tréskor. Som jag foru! néﬁﬁf”Véf“héhéen skickkig triskomskare, R
han var ochsd god och glad. Dessa bids saker i forening med varand-|

for hans 1often om att deras triaskor skulle vara fardiga till en

viss tid och som de sdllan var.

S& ldngen som han hade kvar torpet Paradiset,altsd till I910,fick

han vintertid gitta i det ends rum.som fanns i stugan. Det fanns

ochsd ett kok,men det var for kallt vintertid. Dottern beridttar att

ndr mor hade vBvstiolen uppe och ¥ar var hemna med sin trdskotill-

verkning och b&de vavstolen och triskomdrren var uppstidlda i rummet

sé var det ganska tréngt. Under den varma Arstiden vistades han ule

i ett‘sky&{med triaskotillverkningen.

Sedan han flyttat till Kdllekirret,hade han som férut nimnts endast

fast tillverkning. Denna torpstuga vaer stdrre och hade en s& kallad

kammasre. Denns kammare anvinde han som verkstad. De senaste 8ren av

sin levnad var han ganska siuk,han hade ett Oppet kriaftsdr ovanfor
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sitt. ena. dga. Dethe till trots. fortsatte han med sin triskotillverky

ning. till strax fore sin borteing. 1932, Hans dotter berdtiar att deb

var.el.sé minga par triskor han tillverkede under de senaste &ren,. |

men att det fanns vissa personer,som nodvindigt ville ha‘tréskor;

Det var v#l s8dana personer,som vid overgingen till tofflor holl pé

det gamla och hellre ville ha tridskor.

FOLKLIVS-
ARKIVET
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_Vad_jag sjdly_kinner till och_har hort berittas om,sd har det ej. .

~hinns Jjag.sldlv_ en ambulerande korgmakare,som.brukade att komma

till.den gdrd hiar i byn,som d& var.mitt. forsldrahem. Min far var |
-arbetande rattare & denna gérd. Denne kaorgmakare Josef. Johansson..|

Syar. hans. namn,var.dd boende A Molneby . herrgdrd.. Han hade forst. vear

it _torpare pd etn litet skogstorp,som hirde till Molneby.. Han.slu-

tade med torpet omkring I890 och flyttade fram till Molneby. $ema._

diurskitare)'kogubbe'"som dessa bendmndes. i dldre. tid. Nir han blew

gldre fick han dock ont i eti ben och hade svirt for att gi for .

mycket. Han borjade d& ati Hgna sig At att tillverka korgar

Han utovede sedan detta vrke sfvil fast.som ambulerande. Han till-|

verkade 1 huvudsak grbvredergax+§9mmﬁillygrkadﬁsmaymkluvnawenkép:

par. Dessa korgar tillverkades i regel med madtfen_av._en skippa.och

treskdppors. Halvtunnekorger kunde ochsd forekomms.men var ej.sa
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koﬁma. Dessa storre korgar anvéndes"fill att frakta 1Hittare sasker

med,som hackelse och dyligtff?féﬁalﬁékﬁﬁpekorgarna'anvéndes‘fdr méﬁﬁ**7‘”*

gamglika;andﬁmélmyid;giﬁglanmbxuk;;Hgssamkgzgaxmxax;gyalx ..... formade..|

och hade handtag vid kortsidorns,altsd tvd handtag. De anviandes vid

potatisplockning,8ven sedan nfir potatis i sibrre skala skulle flyt-

tas. 0 for. olika Bndamdl. De anvindes ochsd vid upptagning av_andra

rotfrukter,.Till 2tt ba8re rovor med till foderborden,att bAra in ved

med m,m. Den mindre enskBppekorgen vsr ochsd oval till formen och

forsedd med et handtag av _en kipp,som gick pd tvaren over korgens

mitt. Dessa korger anvindes alltid vid s&ittning av potatis,dd var

och en av sittarna hade var sin korg. De aznvindes ochsd d& potatis

skulle biras in fran kdllarna eller potatisgraverns och till kioket.

Deras anvindnigsomrdde ver for ovrigt genska stort.

Det var i huvudsak s8dans grovre korgar,som hir pd orten alltid til

verkades av _en,som denne korgmare Josef Johansson tillverkade.

Finare korgar av skilda slagg,korgar med lock,korgar av spdn.klidkor

carm m,m,torde han ei ha tillverkat ndgot nimnvirt,
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Cha

ligt rémestrial"entbuskar"pd Mblnébv“SKbQSmark. For sitt onda bens

skull hade han dock svart for att g i skogarna,hans familj och hall

vuxna.poikar,son. e hede stindigt arbete & girden,var honom ofta be

hj&lpliga med att huggs och frakta hem rématrislet.
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ga. och frakta hem det behOvliga matrislet. Jag har sjdlv. varii med

om att hugga enbuskar till honom ndr han var p4d den gdrd hdr i byn,

oomgagarbet&depéundermlnuppvaxttld ..... Man fick huggs dessa enbug
med. ebt vist.urvel,de skulle ej vara for krogiga och greniga,helst. .

WM AER M e S

med_ séd _rens stammar sovm mojligt. Lom man hem med for diligt matrial

‘Denne korgmakare foredrog att ambulera med sin tillverkning.fore atlt

ha fast sédan. Nir han ambulerade var han ifrdn bekvmren med den

ofte becvBrliga och Hven tunga mairialanskaffningen.

N&gon mera inom socknen boende ambuleraide korsmakare torde det e

funnits hr,som de Hldre nu minnas.

En mycket h&r i socknen anlitat ambulerande kargmakare,var.en.s&dan
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frén Alvsereds socken. Hans nemn vet jag.ej.ej._heller de personer,Xf /;;/ LUND"

som_jag frégat ddrom. Hans hem i Alvsered,iss tror att det &r_en li

L

ten by av_smdjordbruk,heter Bortsflaten. Han fick sitt namn direfter =

1 o

och. Xkalledes allmint. for "Hortsflaten". Bn mindre jordbruksre hir

inom _socknen,bsriade _under 30 talet borjan med korgtillverkning,

men han ambulerade ej. Vad jag kanner till finns det numers ej hir

pd orten nigot mera korgmakare. Korgar av stéltrédd har val slagit

Borrning av trastockar for uppfodring av vatten var i dldre tid ett

ambulerande yrke. Men dven detta yrke horde vdl i det ndrmaste sam-

ren och han utforde detta arbete hemma,men i regel var det pumpbor-

raren.som 8kade till bestdllaren. Hir i socknen fanns en sédan pump

borrare hans namn var Karl Andersson. Han utforde séddana borrningar
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och allt ann-at arbete som horde samman. med en_sédan. pumps fardigkX),

stédllande i sin helhet. Han holl pé. med detta atbele. si. langen S0

det fanns ndgra bestallare av dessa p mpar De_senaste. aren.var det

mest med repratloner och p& mera av51des llggandemplatser,som det

e fanns elstrom. Under 30 _och troligen nigot. fr inps.40 ta1pf fann

det_dock bestdllare av._sddana.pumpar.och reprationer. av.desamma.....

Iroligen torde det finnas sddana pumpar.kvar gnnu,.jag.-har.sett S

ler sin uppgift,.kan jag ej yttra mig.om..Yessa pumpar.med. borrade

tristockar var allmint hir. pd orten forr..De.var eftertridare.till..

héVSténgen och vingharna. Endaﬁimkarnfur'Varwdugligi drdslag £ill...

tertrédare till dessa tripumpar.. Somliga.lade.ner ledningar till.si.

na brunnar och med sugpumpar till savil bostéder;som till. . sina. ekod

sugpumpar snnu. i dag. Men de flesta har Overgdti_ till.-hydroforer,om-

FOLKLIVS-
ARKIVET
/- LUND

de ej &r anslutna till nigot stdrre vattenverk.
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Sadelmakarna tillhorde ochsd de ambulerande hantverkarns i #ldre

tid. Uetta var ett hantverk,som utfordes sévél‘fast+SQmmambulﬂrandek

In sddan ambulersnde sadelmazkare,som jag sidlv. kinner. till._var. boenl
de i Kalvs socken,alldeles pd griansen till 0.Frolunda. Hans nemn..

hdr pd orten. P& den gdrd hir i kyrkbyn,som.jag. férut. nimnt.i.dessa

‘uppteckningar,ddr. jag sjdly arbelade under min. uppvixtiid,brukade

omkring 20 talet,sdvial fore,som efter. Yer telefon har jag talat

med en hans son angfende denna ambulering. Den. tid _som_ han._brukasde.

att vara 8 ndmnda g8rd var en Hldre son till._honom. med. Denns hans

son som jag talade med hade varigt med.om.denna ambulering,men. ej...

ndgon cukel omkring 1914-15,hade han _som. allas ambulerande hantverksl

fumd

mat _och logi av _bestidllarns.. .Efiermnémndamiid,néxmhanmképﬁfsigwﬁykei
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ék.a..d.e_....han..Q.h.em_,..p.é..;.k.y?cillarna.,.mej{ha»rijlfe;jflii}ffaci.e....fd.::...lén.g...yé, ...Denna_sadel;

ungeférliga tid nér de upphorde med denna verksamhet. Det fihns ing

re hade han dock ej ambulerat

FOLKLLVS-
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i

en_skomakare inom socknen hir nu och har ei funnits pd mdngs Ar. |

Det finns en,som nu 8r 67 &r gammal,men har varigt ®formogen till

]
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ambulerande verksamhet och tidpunktén*fdr nar_de upphdrde. Jag vet

som likt.,som sotarna hor till sakens natur att de Ar ambulerande,

vill_jag dock i korthet blott framhilla den stora skillnaden,som pa

PR Y R R N e L AL LR T AT S AR e O N i i R R e R O L TR L8

verkare i1 8ldre 1id innan cyklarna blev allminna fick iﬁ gd till si

ne arbetsplatser eller i vissa fall blive himtade med histskiuts.

De fick d& bhes mat och logli pd platsen. Om detta av en eller annan

allmént boriade att cykla och vigen ej var lingre Bn de ansdg att

de kunde &ka hem om kvidllarna,giorde de detta. Maten skulle de dock

i regel ha av bestdllaren. Men det forekom dock att vissa hantverksa

re hade mat med sig for dagen. Detta var beroende av dverenskommels

Sen parterna emellan. Om vigen var ldngre ocn nantverkarna ancig

att det var for léngt och trottsamt att cykla om kvillarna,skulle .

FOLKLIVS-
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de_ha mat-och-loai.ViSSaw@xmde:ald:Q;ﬁaﬁmygxkaxna+dﬁnwfanns@sédanaw

som ej skaffade sig cyklar,fick’liksomiférr stanna pi stéllet och f

mat._och logi. Nu och sedan ménga &r %illbska. fker. i.regel. dessa han

verkere bil och &ker hem om kvillarna,ofts. iker de flers mil.om da=|

gen,morron och kvidll, S4vial mat,som logi &t dessa hantverkare HBr nu

:3

mera. nisian_helt bortkommit. Bland mdlarna torde dock mat i vissa

fall forekomma &nnu. Det &Ar i regel dd,ndr de Hr i hemmen fir rep=-.|
rationsmalningar.som detta firekommer. I mera speciella fall fore- |

kommer att vissa hantverkare skaffar sig logli pd eller ndra arbets-—

slagare pd gérden Allebickstorp.som. bodde dir ettt par ménader. . |
Tfoiigen hade han tagit detta arbete pd entrepenad,han hade for 1&n
Mﬁg;aﬁtméka;yng@wdag*hanfhyrdcwenmiom;1ég&nhetwpéwgérdenmachmmam .......

U

kvar till arbetet var utfort.
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